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RESUMO

Essa pesquisa tem como tema a Paleografia e apresenta uma analise paleografica de um
documento manuscrito do acervo permanente do Centro de Memoria da Amazdénia (CMA). O
interesse na escolha dessa tematica surgiu a partir do contato com a disciplina de Paleografia
e na percep¢do da importancia do campo de estudo da mesma. Realizou-se a leitura e
transcrigdo do manuscrito, seguida da identificacdo e andlise dos aspectos graficos desse
documento. Sob a 6tica metodologica, essa pesquisa tem carater exploratorio, fundamentado
em pesquisa bibliografica e documental. A metodologia de pesquisa abordada propiciou
aprofundamento dos conceitos de Paleografia, escrita, manuscrito e arquivo permanente,
visando compreender como a tema da pesquisa e seus alicerces dialogam entre si. Além da
compreensdo por meio da pesquisa bibliografica e documental, sobre a relevancia histérica do
documento para demonstrar as questdes sociais, politicas e econdmicas envolvidas no
contexto de produ¢do do manuscrito. Em suma, se reafirma que a Paleografia contribui com a
democratizagdo do acesso, recuperagdo da informacao e salvaguarda da memoria.

Palavras-chave: paleografia; Amazonia; imigragdo; memoria.



ABSTRACT

This research focuses on Paleography and presents a paleographic analysis of a manuscript
document from the permanent collection of the Amazon Memory Center (CMA). The interest
in choosing this theme arose from my contact with the discipline of Paleography and my
perception of its importance of its field of study. The manuscript was read and transcribed,
followed by the identification and analysis of the graphic aspects of the document. From a
methodological perspective, this research is exploratory, based on bibliographical and
documentary research. The research methodology used provides a deeper understanding of
the concepts of paleography, writing, manuscripts, and permanent archives, to understand
how the subjects of the research and its foundations interact with each other. In addition to
understanding, through bibliographical and documentary research, the historical relevance of
the document is demonstrated to social, political, and economic issues involved in the context
of manuscript production. In short, the study reaffirms that Paleography contributes to
democratizing access, retrieving information and safeguarding memory.

Keywords: paleography; Amazdnia; immigration; memory.
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1 INTRODUCAO

O Estado do Pard sob o prisma que outrora ficaria conhecido como “belle époque
amazoOnica”, viveu no auge do ciclo da borracha, um periodo de riqueza e abundancia que
atraiu visitantes de diversas nacionalidades, principalmente advindos de Portugal e Espanha.
A regido tem sua rica historia contada por meio das documentagdes historicas de diversos
acervos, que abrangem essa passagem de tempo que constitui a memoria da Amazodnia. Por
conseguinte, enfatiza-se o acervo documental composto por manuscritos do fim da segunda
metade do século XIX pertencentes ao Centro de Memoria da Amazonia no qual esta pesquisa
se voltara.

Tendo em vista o valor do patrimonio documental para a memoria da sociedade, ¢ de
suma importancia poder conseguir interpretar o contetido desses documentos. Entretanto, em
virtude da época que esse material foi produzido, em que, por exemplo, os elementos
ortograficos passaram por transformagdes ao longo do tempo, ocasionou-se em dificuldades
no contexto atual de compreensdo do teor desses textos. O cenario de producdo implica ndo
somente no acesso a fonte de informagao, mas também compromete a sua integridade fisica a
longo prazo devido a agdo de agentes biologicos, quimicos, etc.

Portanto, o papel desempenhado pela Paleografia se mostra eficiente para solucionar a
problematica que surgiu com a evolucao da escrita, seus instrumentos ¢ dos aspectos graficos,
resultando num contexto com barreiras que complicam a interpretagdo desses documentos.
Segundo Berwanger e Leal (2008, p. 16) "A Paleografia tem por objeto o estudo das
caracteristicas extrinsecas dos documentos e livros manuscritos, para permitir a sua leitura e
transcri¢do, além da determinacdo de sua data e origem". Logo, por meio de suas técnicas ¢é
possivel se decifrar os documentos manuscritos.

Assim sendo, esta pesquisa tem como objetivo geral, realizar a transcrigdo e analise
paleografica de um documento manuscrito custodiado pelo Centro de Memoria da Amazonia
como ja supracitado, este relacionado ao pedido de antecipacdo de casamento de um casal de
imigrantes durante o século XIX na capital paraense. Tem como objetivos especificos:
identificar os elementos graficos, materiais ¢ complementares do material ¢ demonstrar a
contribui¢do da Paleografia no auxilio a leitura documental.

O interesse por trabalhar este tema surgiu a partir do contato com a disciplina de
Paleografia, o que despertou a percepcao da importancia desse campo de estudo, sobretudo
pela possibilidade de se compreender as informagdes contidas no interior dos documentos

manuscritos.
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Considera-se, ainda, a relevancia historica do documento para demonstrar as questdes
sociais, politicas e econdmicas envolvidas no contexto de producdo do manuscrito, como
exemplo, a vinda de imigrantes para a regido. A face do exposto, esta pesquisa visa evidenciar
a importancia da Paleografia para a sociedade, visto que, ela contribui com a democratizagdo
do acesso, recuperacao da informagao e salvaguarda da memoria.

Sob a 6tica metodoldgica, esta pesquisa tem carater exploratorio baseada em pesquisa
bibliografica e documental. Bem como, para aplicacdo de métodos paleograficos, se utilizou
os seguintes instrumentos de pesquisa: as Normas Técnicas para Transcricdo e Edigdo de
documentos manuscritos (1993), o Guia para Analise Paleografica de Berwanger e Leal
(2015), em anexo, o Dicionario para Abreviaturas de Flexor (2008) e o Artigo “Abreviaturas:
simplificacdo ou complexidade da escrita” de Costa (2006).

A selecdo do manuscrito ocorreu por meio de pesquisa no site do Centro de Memoria
da Amazonia, no qual esta disponivel o documento digitalizado, na caixa 1, referente aos
arquivos de casamentos privativos - Volume I - 1891-1912 organizado pelo Projeto Além Mar.
Como critério de escolha, se optou por selecionar um documento, que fosse produzido até o
final do século XIX.

No que tange a estrutura do trabalho, este se divide em 3 sec¢des. Na primeira se¢do,
trata-se da apresentacdo do arcabouco tedrico dos conceitos de Paleografia, escrita, arquivo
permanente € manuscrito, apresentando como essas concepcoes dialogam entre si, de modo a
proporcionar uma melhor compreensao do processo paleografico.

J& na segunda secdo, refere-se a contextualizacdo do cendrio politico e social da
Amazodnia na época da produgdo do documento. Logo, relativo ao periodo conhecido como
“belle €époque amazonica”, marcado pela forte presenga de imigrantes portugueses e
espanhodis no século XIX na regido. E sobretudo por transformagdes sociais, culturais e
econdmicas no decorrer da ascensdo e decadéncia da economia borracheira.

E por fim, na terceira e ultima se¢do se apresenta o contexto histdrico da instituicao
custodiadora, o Centro de Memoria da Amazonia. Assim como, o manuscrito escolhido e a
realizagdo da transcri¢do do documento, segundo a finalidade proposta desta pesquisa, além
da andlise paleografica do material e seu enfoque nos aspectos graficos, materiais e

complementares.
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2 A PALEOGRAFIA E SEUS PRESSUPOSTOS TEORICOS

O referencial tedrico ¢ essencial para a constru¢do da base de uma pesquisa cientifica.
Segundo com Marconi e Lakatos (2003, p. 83), o método “¢ o conjunto das atividades
sistematicas e racionais que, com maior seguranga € economia, permitem alcangar o
objetivo”. Em vista desse pressuposto, visando exprimir uma ideia clara da tematica proposta,
¢ fundamental para o desenvolvimento desta pesquisa, abordar os seguintes conceitos:
Paleografia, escrita, manuscrito e arquivo permanente.

O surgimento da escrita foi inquestionavelmente um avango para evolucdo da
humanidade, pois como constata Andrade (2000, p. 4), "O uso da escrita desenvolveu a
comunicagdo entre os homens permitindo-lhes remontar as barreiras do tempo na recepgao de
mensagens, facilitou o intercambio de informagdo, além de ajudar muito no desenvolvimento
intelectual do ser humano". Como cita Olson (1997, p. 13) a escrita também “contribui ndo s6
para o nosso entendimento do mundo como de n6s mesmos".

Com efeito, pensar num mundo sem a escrita nos remete a refletir sobre uma realidade
na qual, a auséncia dela culminaria na impossibilidade de se realizar simples agdes presentes
no nosso cotidiano, como redigir uma mensagem de texto, escrever um livro ou de anotar os
itens de uma lista de compras, atividades do cotidiano que em suas proprias banalidades, nao
seriam concebiveis sem a utilidade da escrita. A razdo disso, € assertivamente posta por Lévy

(1999), quando ele discorre acerca do impacto da escrita, pois:

A escrita abriu um espago de comunicacdo desconhecido pelas sociedades orais, no
qual tornava-se possivel tomar conhecimento das mensagens produzidas por pessoas
que encontravam-se a milhares de quilometros, ou mortas ha séculos, ou entdo que
se expressavam apesar de grandes diferengas culturais ou sociais. A partir dai, os
atores da comunicagdo ndo dividiam mais necessariamente a mesma situacao, nao
estavam mais em interagdo direta (Lévy, 1999, p. 114).

Similarmente, Ari¢s e Chartier (1991, p. 113), reiteram que “o ingresso das sociedades
ocidentais na cultura da escrita ¢ uma das principais evolugdes da era moderna”. Na medida
em que, desde o aparecimento dos primeiros sinais de linguagem escrita, o homem
demonstrou a necessidade de alguma forma manter viva a sua memoria, registrando seu modo
de vida, suas tradigOes ¢ seus saberes. A vista disso, podemos determinar como intrinsecas, os
elos entre a sociedade e a escrita. Na concepgdo de Gelb (1982, p. 286, tradugio propria') “4
escrita existe apenas numa civilizagdo e uma civilizagdo ndo pode existir sem a escrita”.

Conforme Sampson (1996, p. 98), "a invencdo da escrita aparece tardiamente com

relacdo ao aparecimento da linguagem", que surge apds a revolugdo neolitica, referindo-se as

'La escritura existe solamente en una civilizacién y una civilizacion no puede existir sin la escritura.
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fases pictorica, ideografica e alfabética da escrita, que compreendem os periodos de evolucao
da mesma. Desse modo, anterior a propriamente dita “escrita", o ser humano buscou se
utilizar de outras formas para se expressar.

Como se pode constatar, a historia da escrita estd concomitantemente atrelada ao
progresso da propria humanidade. Para Fischer (2009, p. 10), "A escrita muda a medida que a
humanidade se transforma. E uma dimensdo da condig¢do humana”, isso se percebe desde as
descobertas das artes rupestres, com suas representacdes de figuras humanas ou de animais,
encontradas nos interiores de cavernas.

Na visdo de Cocco e Hailer (1996, p. 45), "O homem pré-historico ja lia os sinais da
natureza e os interpretava, assim como tentava reproduzir mensagens nas pedras e rochas. Isso
deu origem aos primeiros pictogramas com intencao expressa de comunicar", se denota que
desde o homem primitivo, existe esse desejo de transcender para a posteridade, a historia

humana vivida num determinado espago de tempo. Higounet (2003), também acrescenta que:

A escrita faz de tal modo parte de nossa civilizagdo que poderia servir de definigdo
dela propria. A historia da humanidade se divide em duas imensas eras: antes € a
partir da escrita. Talvez venha o dia de uma terceira era que sera: depois da escrita.
Vivemos os séculos da civilizagdo escrita. Todas as nossas sociedades baseiam-se
sobre o escrito. A lei escrita substituiu a lei oral, o contrato escrito substituiu a
convengao verbal, a religido escrita se seguiu a tradigdo lendaria. E sobretudo néo
existe historia que ndo se funde sobre textos (Higounet, 2003, p. 10).

Atentando para a pertinéncia da escrita, sendo um dos pilares para o desenvolvimento
desta pesquisa, se faz necessario apresentar alguns conceitos a respeito do tema. Para os
autores, Berwanger e Leal (2008, p. 39), "Em sentido amplo, a escrita compreende qualquer
sistema semidtico de carater visual e espacial. Em sentido restrito, designa a notacdo de
carater visual e espacial da linguagem verbal".

Enquanto, Cunha e Cavalcanti (2008, p. 155), definem esse conceito como sendo a
"Representagdo do pensamento por meio de um sistema de signos que podem ser gravados
sobre um suporte”, ou seja, refere-se a um conjunto de signos, que sejam carregados de
significado para um determinado grupo, que possa ser usado como um meio de comunicagao
entre esse grupo e que esteja firmado sob alguma superficie como suporte.

Para Cagliari (1997, p. 103), “a escrita seja ela qual for, tem por objetivo primeiro a
leitura. A leitura € uma interpretagdo da escrita que consiste em traduzir os simbolos escritos
em fala”. Apoiado no pensamento do autor, podemos julgar a relacdao entre a leitura com a

escrita como sendo indissocidvel. Algo bem elucidado por Cagliari (1999), que expressa:

Quem inventou a escrita foi a leitura: um dia numa caverna, 0 homem comegou a
desenhar e encheu as paredes com figuras, representando animais, pessoas, objetos e
cenas do cotidiano. [...] A humanidade descobria assim que quando uma forma



16

grafica representa o mundo, é apenas um desenho, quando representa uma palavra,
passa a ser uma forma de escrita. (Cagliari, 1999, p. 13-14)

No que concerne a leitura paleografica, Berwanger e Leal (2015, p. 69), advertem que
¢ preciso que o pesquisador se atente para "a base da escrita, a tinta, a grafia das palavras, a
caligrafia, a pautagdo, os paragrafos, a pontuacdo, a numeragdo, bem como as eventuais
tentativas de adulteracdo do documento, entre outros aspectos". Visto que essas
particularidades, podem trazer dificuldades no momento da leitura e transcricdo dos
documentos.

Nesse sentido, a escrita d4 suporte a Paleografia, auxiliando na sua leitura. Sendo a
escrita sob materiais pereciveis (papiro, pergaminho etc), a esséncia da Paleografia, conhecer
os diferentes tipos de escrita e os seus elementos constitutivos (morfologia, dngulo, ductos,
modulos, ligaduras e nexus), permite com que se reconheca e assimile o sentido das palavras e
assim se consiga compreender mais precisamente, as escritas antigas (Samara, 2010).

Etimologicamente a Paleografia, “compreende-se o estudo da escrita antiga, conforme
a etimologia grega da palavra: palaios (antiga) + graphein (escrita)". (Berwanger; Leal, 2015,
p. 10). Num pardmetro mais conceitual, diversos autores se propuseram ao longo do tempo
em tentar defini-la, as suas caracteristicas e o auxilio que ela proporcionou para outras areas
do conhecimento.

Segundo Berwanger e Leal (2015, p. 10), “Em resumo, a Paleografia abrange a
historia da escrita, a evolugdo das letras, bem como os instrumentos para escrever. Pode ser
considerada arte ou ciéncia. E ciéncia na parte tedrica. E arte na aplicagio pratica. Porém,
acima de tudo, ¢ uma técnica". Para Blanco (1987, p. 13), "Paleografia ¢ a ciéncia que ensina
a ler corretamente toda classe de documentos manuscritos ou impressos, abordando também
sua origem e evolugdo da escrita".

Por sua vez, Spina (1977, p. 18) aponta a Paleografia como o “estudo das antigas
escritas e evolucdo dos tipos caligraficos em documentos, isto ¢, em material perecivel
(papiro, pergaminho e papel)”. Em concordancia com Spina, Cambraia (2005), também se
refere a Paleografia como o "estudo das escritas antigas". No entanto, o autor nos direciona o
olhar para a finalidade da Paleografia, pensando sob duas perspectivas em que ele considerou,

uma teodrica e outra pragmatica:

A paleografia pode ser definida, de uma forma bastante basica, como o estudo das
escritas antigas. Modernamente, apresenta finalidade tanto tedérica quanto
pragmatica. A finalidade tedrica manifesta-se na preocupacdo em se entender como
se constituiram sdcio-historicamente os sistemas de escrita; ja a finalidade
pragmatica evidencia-se na capacitagdo de leitores modernos para avaliarem a
autenticidade de um documento, com base na sua escrita e de interpretar
adequadamente as escritas do passado (Cambraia, 2005, p. 23).
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Para tanto, Castillo Gémez e Séez (2016), corroboram que a Paleografia indo além dos
ares de ciéncia no qual nasceu, que tem como objeto de estudo as escritas antigas, se tornou
relevante no tangente a construgdo da histéria da cultura escrita, € por consequéncia, as

relagdes entre sociedade, leitura e o alfabetismo. No pensamento dos autores:

A Paleografia ja ndo é somente e simplesmente a ciéncia que estuda as escrituras
antigas, mas uma renovada disciplina que se propde ao estudo global da historia dos
usos e praticas da escrita. Portanto, € a historia dos signos graficos, mas também da
fungdo e extensio social dos mesmos. E, de igual forma, a historia do livro e da
leitura, assim como das formas de produg@o e conservacao da memoria do saber
(Castillo Gomez; Saez, 2016, p. 165).

Nao obstante, o uso das potencialidades tecnoldgicas, impulsionam para que a
Paleografia se torne gradativamente mais requisitada. Isso se d4 pelas digitalizagdoes de
documentos em fac-simile, que sdo cada vez mais frequentes e facilitaram o acesso aos
documentos manuscritos. Fac-simile, de acordo com o Diciondrio de Terminologia
Arquivistica ¢ a "Imagem exata de um documento transmitida eletronicamente" (Arquivo
Nacional, 2005, p. 87).

Além de tudo, a Paleografia tende a ganhar mais espago em razao da falsificacao,
como afirma Blanco (1987), ser tdo antiga quanto o proprio documento em si. “Num mundo
onde tudo se faz a base de documentos, as falsificagdes proliferam como fungos em dia de
chuva” (Blanco, 1987, p. 14). Para tanto, Blanco (1987) enumera algumas finalidades do
campo paleografico, que justificam a presenca dessa ciéncia se tornar cada vez mais

indispensavel. Dentre as quais, ressalto acerca da paleografia:
° Ensinar a ler corretamente tanto os documentos antigos, quanto os modernos;

° Proporcionar as normas técnicas e cientificas pertinentes para a correta

transcricdo de quaisquer letras, sinais e abreviaturas, independente da época ou lugar;

° Dar a conhecer a evolugao da escrita através dos tempos;
° Determinar o autor, o tempo, € o lugar em que o documento foi produzido;
° Fornecer os conhecimentos necessarios para saber distinguir os documentos

verdadeiros e auténticos dos falsos, adulterados, etc.

Ademais, corroborando com a tematica abordada, pretendendo assegurar o
entendimento referente a Paleografia e sua extensdo, torna-se essencial discorrer sobre a

no¢do de manuscrito, em virtude da relagdo direta entre ambos, levando em conta que a
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Paleografia se debruca no trabalho minucioso de interpretagdo do contetido desses
documentos, como foi dissertado anteriormente.

Segundo Cunha e Cavalcanti (2008, p. 237), se designa por manuscrito o “texto
escrito a mao, de valor literario", como também sendo, "um conjunto de papéis (ou
documentos) pessoais, que apresenta unidade organica. Por extensdo, textos originais,
datilografados, sdo, as vezes, chamados manuscritos". Além disso, com base em Ferreira e

Santana (2009), se atribuem aos manuscritos as caracteristicas fundamentais:

0 seu caracter unico e irrepetivel, a sua heterogeneidade formal, concretamente os
niveis de apresentagdo muito varidveis da informagao, no que toca a titulo/autor/data
(ndo explicitos ou inexistentes), o facto de ser habitual ndo ter sido elaborada uma
«folha de rosto», onde se possam detectar inequivocamente os elementos de data e
local de redacgdo. (Ferreira; Santana, 2009, p. 5).

A respeito dos manuscritos brasileiros, Acioli (1994) explica que ambos os aspectos:
paleografico e diplomatico, foram imbuidos por uma influéncia Ibérica. "A escrita latina foi
introduzida no Brasil pelos portugueses, numa época em que, com a difusdo da imprensa a
partir do século XVI, decaia consideravelmente a produ¢do manuscrita do livro. Portanto, a
formacgao caligrafica dos colonos e colonizadores ¢ a mesma'"(Acioli, 1994, p. 55).

Na concepg¢ao de Berwanger e Leal (2015, p. 10), "O documento paleografico ¢
manuscrito e pode ter como suporte papel, tecido ou matéria branda, isto €, pergaminho e
papiro". Dada a sua natureza de carater tinico, mesmo apds 0 manuscrito cumprir os objetivos
pelos quais ele foi produzido e assim perder o seu status de valor primadrio, ele passa a possuir
valor para fins secundarios. Como aponta Schellenberg (2004), que instrui para que o

documento deva ser mantido em guarda permanente.

Os documentos de qualquer instituigdo publica ou privada que hajam sido
considerados de valor, merecendo preservagdo permanente para fins de referéncia e
de pesquisa ¢ que hajam sido depositados ou selecionados para depdsito, num
arquivo de custddia permanente (Schellenberg, 2004, p. 41).

Segundo o Dicionario de Terminologia Arquivistica, os arquivos permanentes dizem
respeito ao "conjunto de documentos preservados em carater definitivo em fungdo do seu
valor” (Arquivo Nacional, 2005, p. 34). Outrossim, o Art. 8° da Lei n°® 8.159 de 9 de janeiro
de 1991, em seu terceiro inciso, apresenta o conceito como: “os conjuntos de documentos de
valor histérico, probatdrio e informativo que devem ser definitivamente preservados".

E imprescindivel salientar a magnitude dos arquivos permanentes. Andrade (2019),
explanando com relagdo a eles, destaca que no condizente momento em que se despontaram
as primeiras "formas de arquivo", significou que eles sempre fizeram parte da historia da

humanidade, tanto quanto a escrita. Dessa maneira, aludindo como as a¢des do homem ao
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longo da histéria humana, em uma tentativa de nao cair no limbo do esquecimento, ecoaram

para além das paredes das cavernas.

Podemos comecar a entender que ja através das pinturas na pré-histéria, onde os
homens registravam seu cotidiano no interior das cavernas, disso podemos inferir
que dai nasceram as primeiras formas de arquivos, entdo podemos afirmar que os
arquivos constituem desde sempre a memoria das institui¢des, das pessoas, de um
povo ¢ deu uma nagdo. (Andrade, 2019, p. 18).

Relativo a fun¢do que um arquivo permanente tem, Paes (2004), atribui como destino
natural, os arquivos gradualmente irem se afastando da finalidade relativa a sua cria¢do. Desse
modo, perdendo seu valor como documento administrativo € ganhando mais carater historico,
servindo primeiro a administragdo e depois a historia. Nao obstante, os arquivos com sua
natureza mutavel, que vivem num processo constante de transformagdo, promovem um ciclo

em que os documentos historicos no presente, voltem a ser os administrativos do futuro.

A func¢do de um arquivo permanente ¢ reunir, conservar, arranjar, descrever e
facilitar a consulta dos documentos oficiais, de uso nio corrente, ou seja, concentrar
sob sua custodia, conservar e tornar acessiveis documentos ndo-correntes, que
possam tornar-se Uteis para fins administrativos, pesquisas historicas e outros fins.
(Paes, 2004, p. 121).

De modo semelhante, Bellotto (2006), visualiza no cenario dos arquivos essa mesma
curta distancia, que separa os documentos do designio administrativo para o do historico, que
ficara a cargo da passagem do tempo, definir aquele que serd o documento da administragao e
outrora sera uma documentacao historica. Dessa maneira, em harmonia com o ciclo vital dos
documentos que representam esse caminho que o documento de arquivo percorre.

Sendo a fungdo primordial dos arquivos permanentes ou historicos recolher e tratar
documentos publicos, apds o cumprimento das razdes pelas quais foram gerados, sdo
os referidos arquivos os responsaveis pela passagem desses documentos da condi¢do
de “arsenal da administragdo” para a de “celeiro da histéria”, na conhecida acepcao

do consagrado arquivista francés Charles Braibant. E a chamada teoria das trés
idades nada mais ¢ que a sistematizacdo dessa passagem. (Bellotto, 2006, p. 16).

Em sintese, a partir dos fundamentos apresentados, podemos compreender as facetas
da Paleografia, e do seus alicerces e como conseguem se interligar entre si. No qual temos na
Paleografia a ciéncia que estuda os textos antigos e tem por objeto de estudo os manuscritos,
que sendo produtos da época em que foram produzidos, possuem aspectos distintos como
diferentes escritas.

Além de estes documentos, dado os seus valores historico, probatério e informativo
constituem os acervos de arquivos permanentes, os quais se foram salientados, tem suma
importancia para a preservacdo da memoria. Logo, se espera que no entendimento dessas
tematicas, sirvam de auxilio no que se refere a leitura e transcricdo do manuscrito que sera

foco de analise.
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3 CONTEXTO DE PRODUCAO DO MANUSCRITO ANALISADO

Ao contextualizar o cendrio de producdo do documento a ser analisado, em atengao a
ele se tratar de um pedido de antecipagio de casamento de um casal de imigrantes em 1899. E
importante compreender as nuances presentes nas informagdes que compdem o manuscrito, as
motivagdes que conduziram seus protagonistas 8 Amazonia naquela determinada época. Esses
aspectos podem ser vislumbrados a partir das nogdes histdricas desse periodo.

A cidade de Belém viveu seu apogeu de riquezas durante o ciclo da borracha na
Amazodnia, o latex produzido a partir do leite extraido da seringueira Hevea brasiliensis,
rendeu o produto mais importante do extrativismo. “O processo de ocupagdo da Amazodnia,
desencadeado pelo estimulo da borracha, foi, sem divida, mais profundo em comparagdo com
o provocado pela coleta de “drogas do sertdo” (Antonio Filho, 2010, p. 189).

Ante o pico da explosdo da economia gomifera, quando o topico que se dirigia a falar
era acerca da economia regional, “limitava-se ao cacau, ao agticar, ao algodao, ao tabaco, ao
arroz ¢ ao café, com uma pequena exportagdo para paises da Europa” (Smith Janior, 2012, p.
51). Nesse panorama, Chambouleyron (2010, p. 101), também enfatiza que nao foi somente o
extrativismo pautado na “plantagdo de aglcar e tabaco, mas também o cultivo dos “frutos da
terra”, como o cacau, o anil e o cravo de casca”, somada a produc¢do de gado.

Em virtude da prosperidade correlata ao periodo que abrangeu os anos entre 1880 e
1910, se convencionou referir-se de “belle époque amazodnica". Periodo no qual, a capital
paraense viveu profundas mudancas, envolvendo a sua estrutura urbana (construgdes) € em
seu comportamento social (conduta cidadd). Transformacdes que Daou (2004), conferiu ao

estopim do progresso que a sociedade vivia na época:

Em diferentes pontos do globo, a crenga na prosperidade, no progresso material e na
possibilidade de que os “males sociais” pudessem ser equacionados tecnicamente
coroou os ideais de liberalismo que marcaram todo o século XIX. A “bela época” é
expressdo da euforia e do triunfo da sociedade burguesa no momento em que se
notabilizavam as conquistas materiais ¢ tecnoldgicas, se ampliaram as redes de
comercializagdo e foram incorporadas a dindmica da economia internacional vastas
areas do globo antes isoladas (Daou, 2004, p. 5).

Dessa maneira, concebe-se como esse recurso natural transformou a regido, em
propor¢des mais que econdmicas. Segundo Daou (2004, p. 13), a Hevea brasiliensis’, foi um
produto que “singularizou-se pela qualidade de impermeabilizacdo e pela inestimavel
elasticidade”. Fazendo progressivamente os usos do latex se expandirem, com diversos fins
como: confec¢do de sapatos, revestimento de tecidos etc. Mas sobretudo, envolto na

“crescente aplica¢do da borracha na industria automobilistica” (Daou, 2004, p. 5).

2 Nome cientifico da borracha
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O impacto decorrente das riquezas da borracha, sucedeu que a vida na Amazodnia
seguisse o ritmo de exportagdo da borracha, que foi se expandindo gradativamente. Com a
abertura dos portos em 1867, para livre circulagdo pelos rios: Amazonas, Tocantins, Tapajos e
Madeira, a navegagdo comercial internacional e a introdu¢@o da interioriza¢do da navegagdo a
vapor, “facilitaram a chegada de gé€neros e bens de consumo aos portos amazdnicos,
promovendo a multiplicagdo de pequenos nucleos de povoacdo ao longo dos trajetos dos

navios, especialmente no Para” (Daou, 2004, p. 10). Algo ressaltado por Santos (2010):

A navegag@o pelos rios da Amazdnia proporcionou o desenvolvimento do comércio
de bens e servigos, permitindo o aparelhamento significativo dos principais centros
urbanos da regido: as cidades de Belém e Manaus. O transporte de passageiros e de
cargas foi intenso durante o periodo dureo da borracha (Santos, 2010, p. 77).

Além disso, com o advento dos navios a vapor, eram numerosos 0s visitantes
estrangeiros que aportavam em solo brasileiro. A modernizacdo dessa via de transporte,
também favoreceu aos filhos das elites paraense e amazonense, para que pudessem ser
mandados com mais seguran¢a ¢ comodidade para estudarem no exterior. E as proprias
familias burguesas em si, de viajarem para a Europa em periodos mais curtos e confortaveis.

Para Daou (2004), os navios a vapor nao somente viabilizaram a locomogao entre
pessoas e mercadorias de um lado para o outro, mas também aproximaram o mercado
nacional dos mercados estrangeiros. Tendo assim, importancia para o escoamento da
producao gomifera. “Belém, como principal centro das atividades capitalistas da economia da
borracha, tornou-se a principal via de escoamento da producdo da borracha. Tornou-se
também a vanguarda cultural da regido. (Carvalho, 2011, p. 59).

Dessa forma, com o progresso das cidades como produto da economia borracheira,
houve a demanda por mao de obra, para preencher as lacunas que resultaram desse
crescimento expressivo. Com o fim da escravidao no século XIX e o pensamento eugenista da
época, as iniciativas de propaganda para atrair imigrantes a regido, eram voltadas aos
europeus que correspondiam a uma “solicitacdo de mao-de-obra assalariada para substitui¢ao
da escrava” (Emmi, 2010, p. 3). Acerca desse processo de embranquecimento da populacao

brasileira, Coelho (2011), explica que:

Desde os anos finais do Império que a europeizacdo e o branqueamento do Brasil,
pensados como imagens e decorréncias do Progresso e da Civilizagdo, assumiram,
por for¢a de uma identidade discursiva, a face visivel e relevada da nagao brasileira.
Compreensivel, portanto, que para as mentalidades das elites urbanas do Brasil, a
belle époque coroasse o empenho historico para a construcido do pais real, cujas
estruturas fundadoras encontravam-se no pais imaginario (Coelho, 2011, p. 143).

Nesse contexto, visando atrair mao de obra para a Amazonia, 0 governo paraense

passa a investir em politicas de propaganda do Estado do Para. Que podem ser constatadas,



22

por exemplo, com a publicacdo da brochura “O Para em 1900", organizada pelo Dr. Paes de
Carvalho, governador da época, para comemorar os 400 anos do “descobrimento” do Brasil.
Segundo Fontes (2016, p. 21), “A publicagdao foi organizada com o objetivo de divulgar o
Estado, tentando acabar com a imagem de que no Pard era impossivel prosperar uma
sociedade “civilizada”.

O auge da economia gomifera na Amazonia, desencadeou um acelerado progresso no
desenvolvimento social, cultural e econdmico da regido. Em virtude do impacto causado, em
diversos setores do sistema econdmico amazdnico. No panorama social, houve avango na
ampliacdo do setor mercantilista, com a constru¢do de casas comerciais como a Paris
N’América, que foi um estabelecimento comercial que se instituiu como um dos simbolos
mais emblematicos da belle époque na capital paraense. De acordo com Ferreira (2013), o

termo “Paris N’América”, também era como Belém ficou conhecida.

A Belle Epoque foi uma era de luxo e sofisticagio para os brasileiros. Foi uma época
em que ocorreram varias mudangas no pais e pode-se perceber a presenca do
modernismo. Essas mudancas se refletiram no cotidiano, na cultura e na politica,
bem como se presenciou a conexao Brasil-Europa. Muitas vezes essa conexdo via
Amazonia, principalmente com os barcos a vapor da era industrial, passava a
impressdo de que Belém era Paris, ou como passou a ser conhecida a Paris
N’ América. (Ferreira, 2013, p. 11).

As intervengdes urbanas, estando convergentes a expansdo dos espacos sociais,
induziu a se intensificarem ou se incorporarem, novos dinamismos da esfera social. “As novas
formas de sociabilidade ligam-se a uma notavel ampliacdo das esferas de contato social, de
exibi¢do publica, e aos novos modos de intera¢do que marcaram a vida “mundana” de cidades
como Manaus e Belém no final do século XIX e inicio do XX” (Daou, 2004, p. 30).

Assim sendo, no cendrio cultural da Amazdnia passou-se a irromper novos costumes,
assim como, por exemplo, um certo constrangimento em relagdo aos banhos de rio, algo que
tempos antes, eram comuns. Outrossim, pontua-se que no decorrer de novos segmentos
urbanos, pode se perceber que: “Depreende-se da programagdao uma sociedade pautada numa
rigorosa ordem, na qual, no espago urbano, tudo parecia funcionar como previsto” (Daou,
2004, p. 35).

Tais programagdes, segundo Daou (2004), abrangiam: manha, tarde e noite. Desde
missas as 7 horas, até atividades mais culturais, como ir visitar o Teatro da Paz ou ir a
cafés-restaurantes, touradas, concertos etc. “Todas as op¢des eram facilitadas pela nova
urbaniza¢do, pela iluminacdo elétrica e também pela implementada rede de transportes cujos
horarios cadenciavam o dia-a-dia da cidade, fazendo emergir uma temporalidade particular”

(Daou, 2004, p. 36). Costa (2019), define esse periodo dizendo que:
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Em Belém do Para no periodo da Belle Epoque foi um momento de cultura cosmo.
A expressdo também designa o clima intelectual e artistico da época em questdo, a
capital ganhou o apelido de “Paris Tropical”. Foi uma época marcada por profundas
transformagoes culturais que se traduziram em novos modelos de pensar e viver o
quotidiano (Costa, 2019, p. 68).

Conclui-se, que a riqueza alcancada por causa da producao gomifera transformou o
curso da sociedade amazonica, propiciou um crescimento frenético em diversas areas que
“podem ser percebidas nas transformagdes culturais, arquitetonicas e urbanisticas impressas
no cotidiano e no cenario das principais capitais amazonicas, entre elas, a cidade de Belém,
por cujos portos grande parte do produto era exportada” (Cancela, 2009, p. 150).

De forma que, nem mesmo a concorréncia que se estabeleceu com a entrada da
borracha asiatica no mercado internacional, que posteriormente provocou seu declinio,
conseguiu apagar. Esse cendario vai atrair imigrantes de diversas nacionalidades que aqui irdo
se estabelecer, fazer negdcios, se casar, entre outras coisas, ou seja, com o passar do tempo,

mais que fixar moradia, eles irdo criar raizes nessa terra.

3.1 Imigracio Portuguesa e Espanhola

O povo brasileiro tem como caracteristica de sua formagao étnica, o resultado de uma
grande mistura de varios povos de diversas partes do mundo. O principio dessa miscigenacao
pode ser tragado a partir da chegada dos portugueses e da mistura de racas com 0s povos
indigenas que aqui viviam, com o inicio dessas imigracdes e os frutos dessas relagdes que se
estabeleceram, nasce o povo brasileiro. "A imigracdo no Brasil comegou com os proprios
descobridores, os portugueses, no processo de colonizacao" (Barreto, 2001, p. 64).

Consequentemente, pelo contexto historico de formagdo da populagdo brasileira,
sabe-se que os processos migratorios ocorrem no Brasil, a partir do momento de seu

3n

"descobrimento’". Todavia, houve uma intensa onda de imigragdo para o pais nos fins do

século XIX. Segundo Bueno (2006, p. 8), "os séculos XIX e XX caracterizaram-se por um
grande afluxo de imigrantes, particularmente europeus que migram para a América". Giron

(1999), afirma que a “imigragdo” ¢ tdo antiga quanto nova, pois:

A palavra imigracdo ¢ nova em seu uso e antiga em sua origem. Foi no final do
século XIX que seu uso se vulgarizou. Migrar deriva do latim e significa sair, mudar,
ir embora. Mas o uso do termo imigracdo no sentido de entrar em outro territorio, e
emigragdo no sentido de sair de determinado lugar, esta ligado aos movimentos
populacionais que se aceleraram no século XIX (Giron, 1999, p. 116).

3 Apesar das narrativas de condicionar a ideia de que o Brasil foi descoberto pelos portugueses, na realidade o
pais foi invadido, visto que, ele ja era ocupado pelas diversas nagdes indigenas. Logo, ndo se trata de uma
descoberta, mas sim de uma invasao.
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Um dos episddios que transcorreram em fun¢do do ciclo da borracha, foram os
grandes fluxos migratorios de estrangeiros para as cidades que estavam se favorecendo com a
economia gomifera, se sobressaindo aqueles imigrantes que advinham de Portugal e Espanha,
que compunham os grupos de imigrantes mais numerosos. “O periodo de 1870 a 1920 ¢
considerado pela historiografia regional como a fase 4durea da exploracdo do latex. Neste
periodo, a imigragdo, ndo sé de portugueses, mas, de espanhois, italianos e arabes, foi muito
intensa, principalmente para as capitais do Para e Amazonas” (Fontes, 2016, p. 39).

A priori, vieram os portugueses, cuja presen¢a em terras brasileiras remonta a época
da colonizacdo que aconteceu aqui, como destaca Emmi (2010, p. 4), “A forte presenca
portuguesa na Amazonia vem desde os tempos coloniais quando a provincia do Grao-Para era
diretamente ligada a coroa portuguesa, situacao que s6 vai mudar em 1823, com a adesao do
Para a independéncia”. A autora também pontua que as marcas deixadas pelos portugueses na
Amazodnia, estdo presentes no comércio, nas associagdes esportivas e recreativas, também na
arquitetura e na denominag¢ao com origem portuguesa de varias cidades da regido amazodnica

Desse modo, mais que qualquer outro grupo que se estabeleceu nessas terras, o caso
dos portugueses, modelou a nagdo brasileira no curso de seu desenvolvimento. Para Nunes
(2003, p. 195), "Portugal forneceu ao Brasil mais imigrantes livres que qualquer outra nagao.
Estes imigrantes criaram uma for¢a de trabalho para o Brasil e contribuiram para o
desenvolvimento do mercado local e internacional".

No que se refere a imigragdo portuguesa no século XIX e o mosaico das possiveis
motivagdes, que levaram um volume exacerbado de portugueses a adentrarem o territdrio
amazonico nessa €poca, Cancela e Guimardes (2018, p. 28), atribuem que "a economia da
borracha, no Para, somada a crise na lavoura, na pesca e no artesanato, em Portugal, sdo os
grandes propulsores desse movimento populacional na segunda metade do século XIX".

Além do mais, outros geradores desses deslocamentos estdo relacionados a
modernizagdo dos transportes e aos investimentos de empresas estrangeiras em navios a
vapor, pois viabilizaram que as viagens fossem mais rapidas, embora mais custosas. Como
justifica Leite (1991, p. 751), “era preciso dinheiro ou crédito para pagar uma passagem que,
sendo mais rapida, mais confortavel e segura, era também significativamente mais cara”.

Entre essas empresas, evidencia-se a Agéncia Abreu que de acordo com Sousa e
Ferraria (2009), teria sido fundada por volta de 1840 no Porto por "um brasileiro, isto €, um
portugués de torna-viagem", ela foi a mais antiga agéncia de viagens portuguesa e uma das
mais antigas do mundo. Por consequéncia, pela sua principal atividade, as migracdes

transocednicas, favoreceu emissdes consideraveis de passaportes rumos ao Brasil.
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A Agéncia Abreu encontra-se indissoluvelmente ligada a emigragdo portuguesa para
o Brasil. Sabemos ja, ainda que de modo superficial, a importancia que o brasileiro,
ou seja, o portugués regressado do Brasil, teve na economia do Norte de Portugal na
segunda metade do século XIX"(Souza; Ferraria, 2009, p. 32).

Para além das razdes mencionadas, Cancela (2019), enumera mais um fator para o
crescimento da migragdo, que seriam as influéncias das epidemias que abalaram o povo
portugués ao longo do século XIX. Primeiro, a epidemia de cdlera que se alastrou em 1855 ¢
depois a da peste bubonica em 1899, "evidenciando que, para além das causas estruturais
relacionadas aos limites econdmico-sociais portugueses e paraenses, fatores conjunturais
foram fundamentais para entender o fluxo e suas variagdes" (Cancela, 2019, p. 18).

Todavia, outro ponto a ser considerado referente aos aspectos das motivacdes das
migracdes para a regido amazonica, sao as iniciativas dos governos paraenses, alinhadas aos
dos Governos Federais, de embranquecer a populacdo, baseado numa ideologia eugenista
presente na época. Segundo Fontes (2009), via-se nas imigragdes europeias, ndo apenas mao

de obra, mas também uma forma de branquear a populagdo por meio do povoamento.

Os projetos imigrantistas dos governos paraenses do fim do século XIX e inicio do
século XX foram imbuidos da ideologia eugenista da época que considerava a raga
branca superior para colonizar e povoar o mundo; dai a necessidade da imigraggo
europeia para “embranquizar” a sociedade brasileira e com isso alcangar a
civilizagdo. Nesses projetos, a figura da mulher passa a ser fundamental. A mulher
portuguesa ¢ pensada como portadora de uma postura de mulher civilizada, que
tinha possibilidade de “purificar a raga” e como trabalhadora, a mulher em geral,
ajudava a baixar os saldrios. Apds a aboli¢do, por exemplo, tentou-se excluir as
libertas de um mercado de trabalho dominado por elas (Fontes, 2009, p. 307).

Outro povo imerso no fendmeno da Grande Imigracao, periodo caracterizado pelos
grandes fluxos migratdrios no século XIX, foram os espanhdis. A presenca deles nesse espaco
de tempo, pode ser entendida a partir do que atraia esses imigrantes e o contexto da Espanha
na época. Segundo Emmi (2010, p. 3), “A imigra¢dao espanhola direcionada a Amazodnia esta
relacionada com o projeto de colonizacdao agricola implantado no Para no inicio do periodo
Republicano, de modo particular ao longo da estrada de ferro Belém - Braganca™.

Nessa conjuntura, no caso dos espanhois a imigracdo foi mais rural, se distinguindo,
por exemplo, das imigracdes mais urbanas dos portugueses, cujas solicitacdes de passaporte
registravam profissdes mais ligadas ao comércio. “A entrada de imigrantes espanhéis na
Amazonia se fortalece a partir de 1896, por meio de imigragdo subsidiada de familias de
agricultores destinadas as colonias agricolas do estado do Para” (Emmi, 2013, p. 112).

A respeito dos deslocamentos de imigrantes espanhodis & Amazonia, no final do século
XIX. Dentre as motivagdes que serviram de molas propulsoras para a imigracdo em dire¢cdo
ao Norte do Brasil, se sobressai o fator econdmico decorrente da miséria que recaiu sobre a

Espanha, "gerada pelo aumento da populacdo, baixa dos saldrios, queda nas taxas de
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mortalidade e aumento das taxas de natalidade, gerando grande excedente de mao-de-obra

trabalhadora" (Smith Junior, 2012, p. 23). Souza (2006), contextualiza que:

Para o governo espanhol a emigragdo era vista como uma das solugdes possiveis
para amenizar a densidade populacional e o desemprego. A saida de um contingente
significativo de pessoas do territdrio espanhol entre o final do século 19 e o inicio de
século 20 permitiu melhor adequagdo entre os recursos financeiros e a populacdo. Os
desempregados geravam inseguranga para as elites e para o governo, uma vez que a
situa¢do de miséria levava a um desespero desencadeador de revoltas populares que
deveriam ser evitadas a qualquer custo. Além disso, o estado considerava positivo o
fato de os espanhdis radicados na América enviarem recursos para os familiares que
haviam permanecido da Espanha (Souza, 2006, p. 5).

Para Canovas (2005, p. 7), outras razdes que podem ser atribuidas para a inclinagdo
dos espanhois em relagdo as correntes migratdrias, “pode ser identificada no medo de que
seus filhos fossem convocados para as guerras, recurso utilizado pelo governo espanhol na
tentativa de salvar suas ultimas colonias ultramarinas - Porto Rico, Filipinas, e sobretudo
Cuba, de maior interesse econdmico”.

Discorrendo sobre essa questdo, Smith Junior (2012), salienta que a Espanha sendo um
pais agricola e com a modernizagdo da Europa no aprimoramento e criagdo de novas técnicas
de trabalho no campo, culminou para a dispensa de um grande numero de trabalhadores.
Desse modo, os camponeses ndo tinham condigdes de garantir sua subsisténcia frente a
miséria e falta de perspectivas de melhora. Nesse sentido, Smith Junior e Garvao (2015),

refletindo sobre os imigrantes espanhois, constatam que:

Gerou-se na Espanha uma populacdo de mao-de-obra ociosa, principalmente de
galegos, uma populagdo reconhecida pela habilidade com a agricultura e os
trabalhos manuais. Essa populagdo com habitos agricolas acabou representando
muitos dos imigrantes espanhdis que estiveram no Para final do século XIX e inicio
do século XX. (Smith Janior; Garvéo, 2015, p. 20.)

Assim a Espanha no ambito das grandes migragdes internacionais tem sua importancia
pautada entdo como, "fornecedora de mao-de-obra para atuar em colonias agricolas de varias
regioes do Brasil, muitos atraidos pela economia do café no Sul e no Sudeste e pela economia
da borracha na Amazdnia (Smith Janior, 2012, p. 28). Contudo, em menor escala também
houveram espanhois ligados aos ramos comerciais.

Diante do exposto, a partir do olhar sob os contextos e aspectos dos processos
migratérios no ambito das migragdes portuguesas e espanholas, que durante esse espagco no
tempo se estabeleceram como alguns dos grupos que mais se tiveram registro de entrada nos
portos da Amazdnia. Se constata que a presenga e integracdo social desses povos no cotidiano

das cidades de Belém e Manaus, alteraram a histdria, a populagdo e a cultura desses lugares.
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4 TRANSCRICAO E ANALISE PALEOGRAFICA

Neste item, serdo apresentados os resultados da pesquisa em conformidade com os
objetivos explicitados. A transcricdo realizada possibilitou a analise e identificagao dos

aspectos graficos, materiais e complementares identificados no manuscrito.

4.1 Historico da Instituicao Custodiadora

O Centro de Memoéria da Amazdénia (CMA) ¢é um o6rgdo subordinado a reitoria da
Universidade Federal do Parad (UFPA), que nasceu por meio de um convénio entre a UFPA e o
Tribunal de Justica do Estado do Para (TJE-PA), para criacdo de uma infraestrutura, com o
objetivo de melhor salvaguardar e ao mesmo tempo, tornar acessivel a rica documentagao
“Inativa” pertencente ao acervo historico do TJE. Que de acordo com Martins e Martins

(2013), ¢ constituido da seguinte forma:

Os projetos do CMA estdo divididos por assuntos, as fontes sdo de natureza civel, de
fins do século XVIII até 1970, processos como, testamentos, inventarios, agdes de
liberdades de escravos e divorcio. Na 4rea criminal, documentos como,
defloramento, bigamia, sedug@o, lesdo corporal, homicidio, aborto, roubo,
estelionato, vadiagem, capoeiragem, curandeirismo, entre outros, disponiveis para
consultas e pesquisas dentro do CMA. (Martins; Martins, 2013, p. 4).

De modo a, poder contribuir com a constru¢do da historia das relagdes sociais e
culturais da Amazodnia. Segundo as autoras, Martins e Martins (2013), a iniciativa do CMA
foi de suma importancia para a preserva¢do da memoria social do Estado do Para, em que
parte de sua histdria, que estava sob o risco de deterioragdo pela acdo do tempo e esquecida
pela comunidade paraense, foi salva. Assim, a func¢do social do Centro de Memoria da
Amazonia ¢ a de preservar, organizar e divulgar os documentos, em particular aqueles que sao
de origem judicidria. Que possibilitem a compreensdo da historia da regido Amazodnica,
especialmente a historia do Estado do Para.

Esse acervo custodiado pelo CMA, tem parte ja digitalizada e disponivel na homepage
do CMA-UFPA. Dentre esses documentos que foram mencionados, se encontram o0s
processos relacionados aos imigrantes que vieram principalmente de paises como: Marrocos,
Portugal, Espanha e Italia. E que viveram na capital paraense “e criaram vinculos com a
cidade, surgindo entdo registros de casamento civil e processos criminais entre os séculos
XIX e as primeiras décadas do século XX, e todos estes documentos estdo organizados em
inventarios” (Martins; Martins, 2013 p. 4), organizados pelo Projeto Memorias Além Mar do

CMA-UFPA.
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4.2 — Analise Paleografica

A anélise paleografica, em concordancia com Berwanger e Leal (2015, p. 84), “tem
por objetivo informar as caracteristicas dos documentos paleograficos, possibilitando uma
virtual visualizagdo dos aspectos que lhes sdo marcantes”. Dessa forma, isso suscita que o
pesquisador se dedique a estudar no que tange aos aspectos graficos, materiais e
complementares dos manuscritos, como objetos de investigacao.

Ademais, os autores também afirmam que a figura do paledgrafo “deve ter
conhecimento do vocabulério, grafia, abreviaturas e terminologia da época do documento”
(Berwanger; Leal, 2015, p. 69). Nessa direcdo que Andrade (2019, p. 23), reitera sobre o
pesquisador “seguir regras de transcri¢do sistematizadas pela academia por meio das
normatizagdes atualizadas, assim como, o guia para andlise e o dicionario de abreviaturas que
dao suporte para a realiza¢do do estudo paleografico de forma racional e uniforme”.

A vista disso, para transcrever da melhor forma possivel como proposto pelos
objetivos desta pesquisa, a transcrigdo se desenvolveu fundamentada nos seguintes
instrumentos de pesquisa: as Normas Técnicas Para Transcricdo e Edigdo de Documentos
Manuscritos* (1993), o Guia para Analise Paleografica (Berwanger; Leal, 2008), juntamente
com o Diciondrio para Abreviaturas (Flexor, 2008) e o Artigo “Abreviaturas: simplificagdo ou

complexidade da escrita” (Costa, 20006).

MANUSCRITO?

Assunto: Pedido de Antecipacdo de Casamento
Local: Cidade de Belém do Para

Data: 5 de Abril de 1899

Arquivo: CMA.

TRANSCRICAO

[FL. 1]

1 Para, 1899. Juizo do 3.° districto.
2 escrivao,

3 Oliveira Mello
4 Autos Civeis de casamento

*As Normas Técnicas Para Transcrigdo e Edi¢do de Documentos Manuscritos (1993), estdo em anexo.
>0 manuscrito por ser longo, se encontra em anexo.



5 Com Justificacao de idades ¢ mo-
6 lestia para despensa de proclamas.
7 Nubentes

8 Fortunato Bensaquen®

9e

10 Dona Saturnina Braga

11 Anno do Nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo
12 de mil oitocentos noventa e nove aos Cinco dias

13 do mez de Abril nesta cidade de Belem do Para

14 em meu Cartorio autoei a peti¢cao e [um ?] attestado

15 que ao diante se seguem, do que fago esta autoacgéo e dou fé.

16 Eu Antonio de Deos d’Oliveira Mello
17 Excrivao que subscrevi.

[F1. 2]

18 [ilegivel] Ao [ilegivel] [ilegivel] Mello

19 em 5 Abril 1899

20 [ilegivel]

21 Excelentissimo Senhor Doutor juis substituto do
22 3° Districto

23 De [A. ?] Justifique-se em [Nos Autos ?]
24 e para que o escrivao designe

25 Belem, 5 de Abril de 1899.

26 Freire Barata

27 Fortunato Benzaquen e Saturmi

28 na Braga tendo justo contrahi

29 matrimoénio, vem respeitosamen

30 te requerel-o & Vossa Exceléncia, pedindo
31 que se digne ademettil-os jus-

32 tificar os seguintes ittens:

33 Primeiro. Que o Nubente ¢ solteiro
34 de 37 annos de edade, filho legi-
35 timo de josé¢ Benzaquen e Syma
36 Benzaquem, natural de Marocos,
37 commerciante e residente nes-

38 ta cidade.

39 Segundo. Que a Nubente ¢ solteira,
40 de 24 annos de edade, filha legi-
41 tima de Francisco Braga e Mar-

42 garita Alvares, natural do Reino
43 de Hespanha e residente nesta

44 cidade.

®Conforme as normas para transcri¢do, os fonemas “s” e “n” serdo transcritos por

“z” e “m, igual o original.
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45 Terceiro Que que [sic] a Nubente esta

46 doente e tem por conselho medi-

47 co de retirar-se para deste

48 Estado, com a maxima urgen-

49 cia.

50 Pedem que [D. A. ?] procedida a jus-

51 tificacdo seja por Vossa Exceléncia feito o

[FL. 2v]

52 casamento requerido em casa do

53 Nubente, visto o motivo allega

54 do.

55 Espera Deferimento

56 Belem 5 de Abril de 1899

57 Fortunato Benzaquen

58 A rogo da Nubente [ilegivel] da Fonseca [Gonzaga ?]

59 [THESOURO DO ESTADO, estampilha, 200 reis] [ THESOURO DO ESTADO DO
PARA, estampilha, 100 reis]

[F1. 3]

60 Attestamos nos abaixo as-

61 signados que conhece-

62 mos o Senhor. Fortunato Bem-
63 Za-Quem e Dona Saturmina
64 Braca, que sao solteiros

65 e que entre elles ndo exis-

66 ttem impedimento de expe-

67 cie alguma que as limita

68 de se receberem em matri-
69 monio.

70 O referido ¢ verdade e

71 juramos se preciso for.

72 Belem 4 de Abril de 1899
73 Luiz Fernando de [ilegivel]
74 Joao Fonseca Freitas Junior
75 [THESOURO DO ESTADO DO PARA, estampilha, 300 reis]
76 Reconheco as assignatu

77 ras supras Belém, 5 de

78 Abril de 1899.

79 [rubrica]

80 [rubrica]




[F1. 4]

81 Termo de assentada.=

82 Aos seis dias do mes de

83 Abril de mil oitocentos noventa

84 e nove nesta cidade de Belem do
85 Para no palacete do Estado onde se
86 achara o Juis Substituto do tercei
87 ro districto Doutor Joaquim Au-
88 gusto da Rocha Freire Barata co
89 migo Excrivao de seu Cargo, pre-
90 sente o Justificante Fortunato

91 Benzaquen, passou-se a in-

92 quirir as testemunhas como as

93 [ilegivel] se segue; do que, faco es-
94 te termo. Eu Antonio de Deos

95 d'Oliveira Mello, Excrivao

96 que excrevi.

97 = 1*. Testemunha.=

98 Lourenco Vidal Estevez, de

99 quarenta e seis annos de ida-

100 de, portugues, casado, artista, mo-
101 rador a Rua Doutor Paes de Car-
102 valho, aos Costumes disse nada;
103 testemunha jurada aos Santos

104 Evangelhos e prometteu diser a
105 verdade do que soubesse e lhe fos-
106 se perguntado. Sendo inquirido
107 sobre a peticao inicial, respon-
108 deo que conhece perfeitamente e
109 ha annos tanto o Justificante

110 presente Fortunato Benzaquen
111 como Dona Saturmina Braca e

[FL 4v]

112 sabe serem solteiros, ter elle

113 de idade trinta e sete annos e

114 ella vinte e quatro annos ¢

115 nao haver impedimento para

116 se casar elle com ella. Que € ver

117 dade terem de faser uma viagem

118 sem perda de tempo a bem da saude
119 da mesma Senhora e que s6 esperam



120 realisar o casamento para par

121 tirem juntos. E nada mais dis

122 se nem lhe foi perguntado, e

123 lido este assignam com o Juis. Eu
124 Antonio de Deos d'Oliveira Mello
125 Excrivao que excrevi .

126 Freire Barata

127 Lourenco Vidal Estevez

128 Fortunato Benzaquen
129 22. Testemunha.=

130 Antonio Ferreira Figueira , de
131 trinta annos de idade, portu

132 gues, casado, commerciante, mo-
133 rador ao Largo de Nasareth, aos
134 Costumes disse nada; testemu
135 nha jurada aos Santos Evange
136 lhos e prometteu diser a ver-

137 dade do que soubesse e lhe fosse
138 perguntado. Sendo inquirido

139 sobre a peticao inicial, respondeo
140 que por conhecer ha annos tanto

[FL. 5]

141 tanto o Justificante presente como
142 Dona Saturmina Braga sabe que
143 esta tem vinte e quatro annos de
144 idade e aquelle tem trinta e sete
145 annos e que sao solteiros e sem
146 impedimento para se casar; que
147 sabe terem elles de faser ¢ brevemen
148 te uma viagem se effectuarem co-
149 mo desejam o seu casamento, pois
150 ella necessita mudar de clima

151 por causa de sua saude altera

152 da. E nada mais respondeo nem
153 lhe foi perguntado, e lido este, as
154 signam com o Juis. Eu Antonio
155 de Deos d'Oliveira Mello, Excri-
156 vao que excrevi

157 Freire Barata

158 Antonio Ferreira Figueira

159 Fortunato Benzaquen

160 3.* Testemunha.=




161 Evaristo Blanco Y Diegues,

162 de ciesenta e quatro annos de

163 idade, Hespanhol, casado, artis-
164 ta, morador a Travessa Quatorse
165 de Margo, aos Costumes disse na
166 da; testemunha jurada aos Santos
167 Evangelhos e prometteu diser a

168 verdade do que soubesse e lhe fosse

[FL. 6]

169 fosse perguntado. Sendo inquirido so-
170 bre a peticao inicial, respondeo

171 que por conhecer o Justificante e Dona

172 Saturmina Braga, ha annos sa
173 be ter esta vinte e quatro annos
174 de idade e aquelle trinta e sete an
175 nos e serem solteiros. Que sabe que
176 estao preparados para se casar
177 e logo partirem desta

178 cidade por estar doente a mes
179 mas Senhora. E nada mais res
180 pondeo nem lhe foi perguntado.
181 E lido este, assignam com o Juis.
182 Eu Antonio de Deos d'Oliveira
183 Mello, Excrivao que excrevi

184 Freire Barata

185 Evaristo Blanco Diegues

186 Fortunato Benzaquen
187 Teem estes autos de pagar sellos

188 de tres folhas e quatro mil e cem
189 reis de emolumentos do Juis de Atos
190 inquiri¢des e julgamento.

191 Para 6 de Abril de 1899

192 Excrivao

193 Antonio de Deos d'Oliveira Mello
194 Concluséao

195 Aos seis dias do mes de Abril de
196 mil oitocentos noventa e nove

197 fago estes autos conclusos [do ?]
198 meretissimo Juis Substituto do
[F1. 6v]

200 do terceiro districto, Doutor Joaquim
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201 Augusto da Rocha Freire Ba

202 rata. Eu Antonio de Deos d'Oli-

203 veira Mello, Escrivdo que escrevi.
204 Procéde a justificagdo de folhas para
205 dispensa de proclamas a vista aos
206 depoimentos das testemunhas. Desi-
207 gne o escrivao dia e hora para

208 ter lugar o casamento requirido

209 Belem, 6 de Abril de 1899.

210 Joaquim A. da Rocha F. Barata.

A margem esquerda

selo [900 ?]
[J. 2] 4100

4.2.1 — ASPECTOS GRAFICOS

Nesse topico, serdo apontados os aspectos graficos que puderam ser identificados pelo
manuscrito, tais como: tipo de letra, grafia, relacdo maiuscula e minuscula, distribui¢ao das

palavras, pontuacgdo, acentuacao, sinais diacriticos e dimensao das letras. A seguir:
4.2.1.1 — Comentarios paleograficos

A partir da andlise realizada, pode-se identificar as caracteristicas posteriores: o
manuscrito possui escrita humanistica cursiva, também apresenta mais de um punho. No qual
o primeiro punho, costuma escrever com as letras mais juntas, aplicando mais peso na mao e
fazendo com que as palavras tenham um tom mais nitido da tinta.

Enquanto o segundo o punho, reproduz um tragado em que as letras tem mais
espacamento, com descanso da mao e que se observa um traco mais suave. Ja o terceiro
punho, escreve ora suavemente e ora pesadamente, sem muito padrdo no tragado, fazendo
com que as letras possuam tamanhos diferentes. Em suma, os autores reproduzem tragos

levemente inclinados da esquerda para a direita.

4.2.1.2 — QGrafia

Identificou-se no documento, palavras com uma grafia que difere da ortografia
empregada atualmente, dando énfase na duplicacao de consoantes. Como pode ser visualizado

no quadro 1.
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E também palavras escritas com dupla grafia, demonstrando auséncia de um padrao ou
confusdo na escolha do grafema a se usar em relacao as vogais (e) ou (i) e as consoantes (z)

ou (s). Como ilustrado no quadro 2.

Quadro 1 — Palavras com grafia diferente da atual.

Manuscrito Transcri¢ao Folha Linha

%‘%&Mé-l— <Hespanha> [FL. 2] (43)

. /’_'j; //:; f_'j-_#’ = <Attestamos> [FL 3] (60)

f/zuag;@: <prometteu> FL4] | (104

2 — .
Corrsarn i e cects, <commerciante> [F1. 4v] (132)

<effectuarem> [F1. 5] (148)
<ciesenta> [F1. 5] (162)
Fonte: Elaborado pela autora, 2024.
Quadro 2 — Palavras com dupla grafia.
Manuscrito Transcri¢ao Folha Linha
<despensa> [F1. 1] (6)

M‘ <dispensa> [F1. 6v] (205)




. -.(‘- . | <edade> [Fl 2] (40)
.
A O <idade> [FLavl | (113)
B = b
Eﬂ‘ - W <Bensaquen> [FL 1] (8)
A~ ‘7“7%’”": <Benzaquem> [FL. 2] (36)

Fonte: Elaborado pela autora, 2024.

4.2.1.3 — Relag¢dao maitiscula/mintscula
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No corpo do texto, se observou a utilizagdo de letras maiusculas para inicio de

paragrafos, nomes proprios, nomes de localidades, cargos, pronomes de tratamento e entre

outros vocabulos para se referir. Contudo, as letras mintsculas sdo usadas no inicio de

palavras e no meio de substantivos comuns.

Quadro 3 — Letras maitisculas e minudsculas.

Manuscrito Transcricao Folha Linha
. o e s L —
- _} i“ = 5“ <Fortunato> [F1. 2] (27)
—7 & *m—qf, <solteiros> [F1. 3] (64)
%, etz os | <Juis Substituto> [FL. 6] (198)

Fonte: Elaborado pela autora, 2024,

4.2.1.4 — Distribuicdo das palavras
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Quanto a distribui¢do das palavras, o manuscrito apresenta frases com a unido
indevida de termos e com desmembramento em silabas de outras palavras. A seguir, exemplos

nos quadros 4 e 5.

Quadro 4 — Unido de termos.

Manuscrito Transcri¢io Folha Linha

<sabe que> [F1. 6] (175)

r
wMH <das testemunhas> [F1. 6v] (206)

Fonte: Elaborado pela autora, 2024.

Quadro 5 — Desmembramento de palavras.

Manuscrito Transcricao Folha Linha

Jﬂvm <Districto> [F1. 2] (22)

MM <oitocentos> [FL. 6] (196)

Fonte: Elaborado pela autora, 2024.

4.2.1.5 — Pontuagao

No que tange a pontuacdo, se detectou no documento a presenga de dois pontos (:),
virgula (,), ponto e virgula (;) e de ponto final ou seguida (.). Como se pode constatar nos

quadros 6, 7, 8 € 9.

Quadro 6 — Uso de dois pontos.

Manuscrito Transcri¢io Folha Linha

. - /: S <ittens:> [F1. 2] (32)

Fonte: Elaborado pela autora, 2024.




Quadro 7 — Uso de virgula.

Manuscrito Transcri¢ao Folha Linha
%"4 <Marocos,> [F1. 2] (36)
M <casamento,> [Fl. 5] (149)

Fonte: Elaborado pela autora, 2024.
Quadro 8 — Uso de ponto e virgula.
Manuscrito Transcricao Folha Linha
- <segue;> [F1. 4] (93)
)
M <nada;> [F1. 4v] (134)
e— f = ' .
M_ <casar;> [F1. 5] (146)
Fonte: Elaborado pela autora, 2024,
Quadro 9 — Uso de ponto final ou seguida.
Manuscrito Transcricao Folha Linha
L ol n—éc_-. <cidade.> [F1. 2] (44)
m_fz;. <ella. Que> [Fl.4v] | (116)

Fonte: Elaborado pela autora, 2024.

4.2.1.6 — Acentuacao
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Em relacdo a acentuagdo, se encontrou palavras que ndo foram acentuadas, de acordo

com a grafia atual. Como exemplificado no quadro 10.

Quadro 10 — Palavras nao acentuadas segundo a grafia atual.

Manuscrito Transcricio Folha Linha

e e <maxima> [FL 2] (48)

PP Mg <mes> [FI. 4] (82)

b W <portugues> [FL 4] (100)
[ S
M <saude> [FI. 5] (151)

E <tres> [F1. 6] (188)

=

M, <Belem> [FL6V] | (209)
|

F.-f <&> [FL 2] (30)

il <Procéde> [FL 6v] (204)
Lra b

Fonte: Elaborado pela autora, 2024,

4.2.1.7 — Numeragao arabica

O manuscrito apresenta numeragdo arabica para designar datas (dia/ano), indicar
ordem (numero ordinal) e informar quantidade (idade/valor). Como pode ser observado no

quadro 11.



Quadro 11 — Uso de numeragao arabica.

40

Manuscrito Transcricio Folha Linha
/4:2-2 <1899> [FL. 2v] (56)
/2 Terceiro> [FL 1] ()
éz M" <37 annos> [F1. 2] (34)
_ 5 E

Fonte: Elaborado pela autora, 2024.

4.2.1.8 — Sinais diacriticos

Outrossim, se verificou o uso dos sinais diacriticos no documento, esses sinais

correspondem aos sinais graficos que somados aos grafemas, isto €, as letras, atribuem uma

modifica¢do na pronuncia, dando um novo valor fonético a palavra.

4.2.1.8.1 — Apostrofo.

Usou-se no texto, o sinal apostrofo (‘) para indicar a contracao da preposi¢ao (de).

Quadro 12 — Uso do apostrofo.

Manuscrito Transcricao Folha Linha
aﬂw <d'Oliveira> [FLS] | (155)

Fonte: Elaborado pela autora, 2024.

4.2.1.8.2 — Acento agudo

Além disso, se observou que em algumas palavras foi aplicado o acento agudo (') para

destacar a silaba mais forte, no casos das vogais (a), (¢) e (0). Assim, apontando que a

pronuncia deve ser mais aberta.

Quadro 13 — Uso do acento agudo.



¢ @tce |

Manuscrito Transcricao Folha Linha
”~
£ <&> [FL 3] (70)
; E Vs <Para> [FL 6] (191)

Fonte: Elaborado pela autora, 2024.

4.2.1.8.3 — Acento circunflexo
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Enquanto que o acento circunflexo ("), foi usado no texto em acompanhamento das

vogais (a) e (0), em palavras que costumam ter a nasalidade da vogal representada pelo sinal

gréfico do til (~).

Quadro 14 — Uso do acento circunflexo.

Manuscrito Transcricdo Folha Linha
—
tﬁ&d <peticao> [FI. 4] (107)
- J |
3 o e
W <inquirigdes> [FL. 6] (190)
”~

Fonte: Elaborado pela autora, 2024.

4.2.1.8.4 — Cedilha

Também houve a ocorréncia da cedilha no manuscrito. Esse diacritico que vem

sotoposta a letra (C), assim formando o cé-cedilha (¢), ¢ empregue sempre anterior as vogais

(a), (0) e (u). Além de possuir o som de (ss).

Quadro 15 — Uso da cedilha.

Manuscrito

Transcri¢ao

Folha

Linha

<fago>

[F1. 4]

(93)




<justificagao>

[F1. 6v]

(204)

Fonte: Elaborado pela autora, 2024.

4.2.1.8.5 — Hifen simples
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No decorrer do manuscrito, o hifen simples vem a ser usado como ligacdo de

elementos e para quando ocorre a quebra de palavras, sendo indicativo de uma divisdo

silabica e de que hé continuidade na linha seguinte.

Quadro 16 — Uso do hifen simples.

Manuscrito Transcricao Folha Linha
S e - <requerel-o> [FL. 2] (30)
5 'S o
e i A A it < ademittil-os> [F1. 2] 31)
-ﬁ .
4 - it <matri-> [F1. 3] (68)
i e caris> Fs | e

Fonte: Elaborado pela autora, 2024.

4.2.1.8.6 — Duplo hifen

Ademais, o sinal (=) no ambito do manuscrito, foi empregado dar destaque a frase

anterior e também o paragrafo seguinte, em um sentido semelhante a quando se utiliza o sinal

de dois pontos (:), que € utilizado por exemplo, antes de se introduzir alguma explica¢ao.

Quadro 17 — Uso de duplo hifen.

| Manuscrito

Transcricao

Folha

Linha
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( }Zn S R oo 4 <Termo de assentada.=> [FL. 4] (81)

<=12. Testemunha.=> [F1. 4] 97)

<2% Testemunha.=> [FL 4v] (129)

: -24: ‘. é < ‘_5 <3.2 Testemunha. => [FL. 5] (160)

Fonte: Elaborado pela autora, 2024.

4.2.1.9 — Dimensao das letras

O documento apresenta palavras com letras que tém hastes inferiores, que podem
dificultar a leitura da mesma. Tendo em vista, que o tragado dessas letras abrangem a linha
inferior e sobrepdem as letras que estdo na linha abaixo. Conforme buscou-se ilustrar nas

figuras 1 e 2.

Figura 1 — Palavra Syma
s .7/ " Linha (35-36)

Fonte: Elaborado pela autora, 2024.

Figura 2 — Palavra Segundo.

———————— — —

./"‘""' i Linha (39-40)

L o

Fonte: Elaborado pela autora, 2024,
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4.2.2 - ABREVIATURAS

Segundo Costa (2006, p. 2) ‘“Abreviatura, do grego braqui (curto) e graphein
(escrever), ¢ uma forma reduzida de se escrever uma palavra. O que se abrevia sao silabas,
palavras ou frases de um conjunto escrito, das quais se reduz alguma ou algumas de suas
letras”. Logo, as abreviacdes foram uma maneira de representar uma palavra de forma
econdomica.

Os usos de abreviaturas, podem ser descritos sendo por: siglas, suspensao ou apocope,
contracdo ou sincope, letras sobrescritas, sinais especiais e notas tironianas ou taquigrafia
(Berwanger; Leal, 2015). Como também, serem classificadas em abrevia¢des numéricas

(Costa, 2006).

4.2.2.1 — Abreviatura por Sigla

Nessa forma de abreviatura, “As siglas sdo letras maiusculas do alfabeto que sozinhas
representam palavras completas e das quais sdo a inicial” (Flexor, 2008, p. 13). Podendo ser
divididas em trés tipos: siglas simples, siglas reduplicadas e siglas compostas. Definida como
“o processo mais antigo de abreviacdo por suspensdo ou apOcope, € seu uso se manteve

durante toda a Idade Média”. (Spina, 1994, p. 50).

4.2.2.1.1 — Siglas Simples

As siglas simples, sdo aquelas definidas por Flexor (2008, p. 13), “quando indicadas

apenas por uma letra” e seguidas de um ponto (.) para indicar a abreviacao.

Quadro 18 — Abreviaturas por sigla simples.

Manuscrito Transcri¢ao Folha Linha
FL 6 (a margem
<selo> [ V] esquerda)
<Dona> [F1. 3] (63)

Fonte: Elaborado pela autora, 2024,

4.2.2.2 — Abreviaturas por Contragao ou Sincope
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Conforme Flexor (2008, p. 14), seriam as abreviacdes em que “faltam letras do meio

do vocabulo”, ou seja, quando acontece a supressao desses elementos intermediarios.

Quadro 19 — Abreviaturas por contragdo ou sincope.

Manuscrito Transcricio Folha Linha

'ﬁ? %' <folhas> [FL. 6] (204)
”

%z/{l <Senhor> [F1. 3] (62)

Fonte: Elaborado pela autora, 2024.

4.2.2.3 — Abreviaturas por Letras Sobrescritas

De acordo com Flexor (2008, p. 14), essas abreviaturas acontecem se colocarem, “a

letra inicial ou prefixo da palavra, e, em suspensdo, a ultima ou as ultimas letras da palavra”.

Sendo assim, elas ocorrem apenas quando houver essa sobreposicdo das ultimas letras e

preservagdo das iniciais.

Quadro 20 — Letras sobrescritas.

Manuscrito Transcri¢ao Folha Linha
e = <Excelentissimo> [FL 2] (21)
- -"'4
r
ﬁ <Doutor> [F1. 2] 21)

Fonte: Elaborado pela autora, 2024,

4.2.2.4 — Abreviaturas Mistas

Segundo Costa (2006, p. 6), essas abreviagdes se apresentam como sendo mistas,

“quando em uma mesma palavra se encontram abreviaturas por suspensio (apocope) € por

contragdo (sincope), ou quando, numa sequéncia de palavras, nenhuma delas apresenta-se

isoladamente abreviada”.
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Quadro 21 — Abreviaturas mistas.

Manuscrito Transcrigao Folha Linha
P A
/%_ s <Vossa Exceléncia> [FL 2] (30)
FIIENS .:..M =
% w92 . . .. . 2o | <EsperaDeferimento> [F1. 2v] (55)
2 7

Fonte: Elaborado pela autora, 2024.

4.2.2.5 — Abreviaturas Numéricas

Para Costa (2006, p. 8), “constituem as abreviaturas de numeragdes, designativas de
ordem, divisdo e meses do ano. Usa-se a sobreposi¢cdo das vogais o (0s) ou a (as) minusculas
aos numerais ou a terminagdo —br”. De modo a, indicar ao que se refere a representagdao por

algarismo arabico.

Quadro 22 — Abreviaturas numéricas.

Manuscrito Transcri¢ao Folha Linha
Z‘- <Primeira> [Fl. 4] (97)

‘Za <Segunda> [FL. 4v] (129)

<Terceira> [F1. 5] (160)

Fonte: Elaborado pela autora, 2024.

4.2.3 - ESTAMPILHAS

As estampilhas compreendiam selos, que eram usados como forma de comprovagao de
pagamento de tributos. “Durante a maior parte do século passado, as estampilhas eram
previamente adquiridas para pagamento do tributo, em valores equivalentes aqueles impressos

em cada selo” (Oliveira, 2009).



Quadro 23 — Estampilhas.

Estampilha Transcricio Folha
[THESOURO DO ESTADO, estampilha, 200 reis] [F1. 2v]
[THESOURO DO ESTADO DO PARA, estampilha,
100 reis] [F1. 2v]
[THESOURO DO ESTADO DO PARA, estampilha,
300 reis] [FL 3]
[THESOURO DO ESTADO, estampilha, 2000 reis] [F1. 6]
[THESOURO DO ESTADO, estampilha, 2000 reis] [F1. 6]
[THESOURO DO ESTADO, estampilha, 1000 reis] [F1. 6]

Fonte: Elaborado pela autora, 2024.
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4.2.4 — ASPECTOS MATERIAIS

O suporte de escrita do manuscrito analisado, ¢ o papel. Sendo utilizado como
instrumento de escrita, a pena metélica. E a tinta usada, tratar-se da ferrogélica. Quanto a
integridade do material, este demonstra estar visualmente em um bom estado de conservagao,
j& que apenas nas bordas de algumas folhas do manuscrito ha sinais aparentes de deterioragdo,

0 que possibilita a identificagdo de seus aspectos e por conseguinte, em sua compreensao.

4.2.5 - ASPECTOS COMPLEMENTARES

O documento em questdo ¢ datado em 5 de abril de 1899. Sendo proveniente do
municipio de Belém, capital do estado do Para. A relacdo desse documento com os autores ¢
holdgrafa (escrita de proprio punho), autografa (assinada pelo autor) e também nao autografa
(assinada por terceiros), visto que, o manuscrito tem assinaturas tanto dos autores como das
testemunhas. O folio ¢ uma edicdo fac-simile. E o documento pode ser encontrado
digitalizado no site do CMA, na caixa 1 da secdo “Memorias de Além-Mar”, referente aos

arquivos de casamentos privativos - Volume I - 1891-1912.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

Nesta pesquisa, abordou-se a evolucao dos modos de comunicagdo da sociedade até o
surgimento da escrita, que impactou profundamente na conduta humana de comunicar-se
entre si. Assim, enfatizou-se a Paleografia como ferramenta que possibilita compreender além
da escrita dos documentos, mas também o espago seja ele fisico ou social e o tempo dessa
narrativa.

Dessa maneira, a finalidade a qual esta pesquisa se propos foi contemplada por meio
da transcri¢do e andlise paleografica de um manuscrito de auto civel de casamento, custodiado
pelo Centro de Memodria da Amazdnia, instituicdo que contribui com a compreensdo da
historia das relagdes sociais e culturais do Estado do Para, como também da regido amazonica
de modo geral.

Em consequéncia da pesquisa, pode-se identificar o tipo de letra da época, os
automatismos na escrita dos autores, a grafia utilizada que difere da atual, a pontuagdo,
acentuacdo, os sinais diacriticos, uso e desenvolvimento de abreviaturas ¢ o reconhecimento
de estampilhas. Como também, a tinta usada, o suporte e o instrumento de escrita utilizados.
Ademais, a relacdo dos autores com o manuscrito, a data e a origem.

Além disso, o acesso a informacdo contida no documento, proporcionado pela
Paleografia, permite a visualizacdo do conteudo presente no manuscrito, atuando como fonte
histérica podendo servir para estudo do contexto social, politico € econdmico da época. Assim
possibilitando compreender a relagdo existente entre Arquivologia e Paleografia, ja que a
plena leitura documental promovida pela andlise paleografica, fomenta o exercicio das
praticas arquivisticas de classifica¢do e descricdo do documento.

Por conseguinte, se pode perceber a importancia do profissional arquivista ter a
habilidade na técnica da Paleografia, visto que, ela ¢ indispensavel para realizar a leitura e a
transcri¢do de documentos que sejam manuscritos, que a depender da época que tenha sido
produzidos, podem se mostrar dificeis de serem compreendidos por conta das transformacdes
gréficas e afins que ocorreram com o passar dos anos.

Por fim, espera-se poder contribuir com a producdo cientifica na tematica da
Paleografia, que tem muito a agregar no que concerne a regido amazonica que tem diversos
acervos com documentagdes histdricas, em que a Paleografia pode auxiliar no que tange a
tornar acessivel essa massa documental tanto para pesquisadores académicos como para a

populagdo em geral.
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ANEXO A - NORMAS TECNICAS PARA TRANSCRICAO E EDICAO DE
DOCUMENTOS MANUSCRITOS

Durante o I Encontro Nacional de Normatizacdo Paleografica e de Ensino de
Paleografia, realizado em Sao Paulo, nos dias 28 e 29 de novembro de 1990, foram
preconizadas as normas técnicas para transcri¢do e edi¢do de documentos manuscritos. Na
ocasido, tais normas foram elaboradas por Antonio Houaiss (da Academia Brasileira de
Letras), Heloisa Liberalli Bellotto (do Instituto de Estudos Brasileiros da Universidade de Sao
Paulo), Jaime Antunes da Silva (do Arquivo Nacional), Jodo Euripedes Franklin Leal (da
Universidade do Rio de Janeiro), Maria Helena Ochi Flexor (da Universidade Federal da
Bahia), Roseli Santaella Stella (da Faculdade Cruzeiro do Sul de Sdo Paulo) e Yédda Dias
Lima (do Instituto de Estudos Brasileiros da Universidade de Sao Paulo).

O objetivo dessas normas era fixar diretrizes, critérios e convengdes para padronizar as
edicoes paleograficas, com vistas a uma apresentagao racional e uniforme das mesmas.

Em 16 e 17 de setembro de 1993, durante o II Encontro Nacional de Normatizagao
Paleografica e de Ensino de Paleografia, também em Sao Paulo, deu-se a reformulacdo das
normas anteriormente elaboradas. A Comissdo de Sistematizacdo ¢ Redacdo esteve assim
constituida: Ana Lucia Louzada Werneck (da Fundagdo Biblioteca Nacional), Ana Regina
Berwanger (da Universidade Federal do Rio Grande do Sul), Carlos de Almeida Prado
Bacellar (da Divisdo de Arquivo do Estado de Sdo Paulo), Gracilda Alves (do Arquivo da
Cidade do Rio de Janeiro), Jos¢ Marques (da Universidade do Porto, Portugal), Jodo
Euripides Franklin Leal (da Universidade do Rio de Janeiro — UNIRIO), Marcelo Meira
Amaral Bocaciovas (da Associagdo Brasileira de Pesquisadores de Historia e Genealogia —
ASBRAP), Maria Helena Ochi Flexor (da Universidade Federal da Bahia), Vitor Manoel M.
da Fonseca (do Arquivo Nacional), Wanderley dos Santos (do Arquivo Histérico Municipal
de Franca, Sdo Paulo) e Yedda Dias Lima (do Instituto de Estudos Brasileiros da

Universidade de Sao Paulo).

Transcrevem-se, a seguir, as normas aprovadas, que passaram a vigorar a partir de 1993.

1. GRAFIA
Quanto a grafia seguir-se-30 os seguintes critérios:

1.1 Serdo separadas as palavras grafadas unidas indevidamente e serdo unidas as silabas
ou letras grafadas separadamente, mas de forma indevida. Excetuam-se as unides dos
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pronomes procliticos (madé, selhedé), mesocliticos e encliticos as formas verbais de que
dependem (meteremselhe, procurase).

1.2 As letras serdo grafadas na forma usual, independente de seu valor fonético.
1.3 O s caudado duplo sera transcrito como ss € o simples como s.

1.4 O R e S maitsculos, com som de rr e ss serdo transcritos R ¢ S maiuasculos,
respectivamente.

1.5 As letras ramistas b, v, u, 1, j serdo mantidas como no manuscrito.
1.6 Os nimeros romanos serao reproduzidos de acordo com a forma da época.

1.7  Aos enganos, omissdes, repeticoes e truncamentos, que comprometam a
compreensdo do texto, recomenda-se o uso da palavra latina [sic] entre colchetes e grifada.

1.8 As abreviaturas ndo correntes deverdo ser desenvolvidas com os acréscimos em
grifo.

1.9  As abreviaturas ainda usuais na atualidade, ou de facil reconhecimento, poderao ser
mantidas.

1.10  Os sinais especiais de origem latina e os simbolos e palavras monogramaticas serao
desdobrados, por exemplo, &r* = etc.; IHR = Christus.

1.11  Os sinais de restos de taquigrafia e notas tironianas serdo vertidos para a forma que
representam, grifados.

1.12 O sinal de nasalizagdo ou til, quando com valor de m ou n, serd mantido.

1.13  Quando a leitura paleografica de uma palavra for duvidosa, colocar-se-4 uma
interrogacao entre colchetes depois da mesma: [?]

1.14 A acentuagado sera conforme o original.
1.15 A pontuacao original sera mantida.
1.16  As maiusculas e mintsculas serdo mantidas.

1.17 A ortografia ser& mantida na integra, ndo se efetuando nenhuma correcao
gramatical.

2. CONVENCOES

Para indicar acidentes no manuscrito original, como escrita ilegivel ou danificada, serdo
utilizadas as seguintes convengodes:

2.1 As palavras que se apresentam parcial ou totalmente ilegiveis, mas cujo sentido
textual permita a sua reconstituicdo, serdo impressas entre colchetes.
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2.2 As palavras ilegiveis para o transcritor serdo indicadas com a palavra ilegivel entre
colchetes e grifada: [ilegivel].

2.3 As linhas ou palavras danificadas por corrosao de tinta, umidade, rasgaduras ou
corroidas por insetos ou animais serdo indicadas, por exemplo, pela expressdo corroido
entre colchetes e grifada e com a men¢ao aproximada de seu numero: [corroidas + 6
linhas].

2.4  Os elementos textuais interlineares ou marginais autografos que completam o
escrito serao inseridos no texto entre os sinais <...>.

2.5 Quando nao forem autégrafos, serdo indicados em nota de rodapé.

2.6 As notas marginais, ndo inseriveis no texto, serdo mantidas em seu lugar ou em
seqiiéncia ao texto principal com a indicagdo: a margem direita ou a margem esquerda.

2.7 Asnotas de mao alheia serdo transcritas em rodapé.

3. ASSINATURAS E SINAIS PUBLICOS

3.1  As assinaturas em raso ou rubricas serdo transcritas em grifo.

3.2 Os sinais publicos serdo indicados entre colchetes e em grifo: [sinal publico].

4. DOCUMENTOS MISTOS

4.1 Os caracteres impressos que aparecem em documentos mistos recentes serao
transcritos em tipos diferentes. Incluem-se aqui os formularios, timbres, fichas-padrao,
carimbos, siglas etc.

5. SELOS, ESTAMPILHAS ETC.

5.1 Os selos, sinetes, lacres, chancelas, estampilhas, papéis selados e desenhos serdo
indicados de acordo com a sua natureza entre colchetes e grifado: [estampilha].

5.2 Os dizeres impressos € o valor das estampilhas serdo transcritos dentro de colchetes
e em grifo: [estampilhas].
6. REFERENCIAS

6.1 Recomenda-se o uso de um sumadrio, antecedendo cada texto, composto de datagao
e resumo de conteudo.

6.2  Sera sempre indicada a notagdo ou cota do documento para fins de localizagdo no
acervo da instituicao.

6.3  Sempre se indicaré se o documento ¢ original, apografo, 2* via etc.
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7. APRESENTACAO GRAFICA

7.1 A transcri¢do dos documentos podera ser linha por linha ou de forma corrida.
7.2 Sera respeitada a divisdo paragrafica do original.

7.3 As paginas serdo numeradas de acordo com o documento original, indicando
sempre a mudanga de cada uma, entre colchetes e no meio do texto, incluindo-se o

verso: [fl. 3], [fl. 3v].

7.4 Se o original ndo for numerado caberd ao transcritor numera-las. Os nimeros
acrescentados serdo impressos entre colchetes e em grifo: [fl. 4], [fl. 4v].

7.5  As folhas em branco serdo indicadas entre colchetes e em grifo: [fl. 13, em
branco].

8. OBSERVACOES
8.1 Toda edi¢dao devera ser precedida de um texto preliminar em que se indicara o
objetivo da publicacdo, remetendo-a, quanto aos critérios e convengdes, para Normas

Técnicas para Transcri¢ao e Edicdo de Documentos Manuscritos.

8.2 E recomendavel a utilizacao de indice remissivo.
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ANEXO B - MANUSCRITO

= R [ET. -~ P T T s
- e _4 ‘-\ o W 4 v \\.::'d

Durd, 1897 /IWA/W

Escriviio,

(/ }/xwx a C 3//2/%

Anno do Naseimento de Nosso Senhor Jesus Christo

/4 wz// ’(?’,-'.‘u_?;&(‘("///‘r’ﬁ'.f ;z(fﬂwa.ézf.m.._ fz(?é“&r@ fz{kj

e A il rz}/m[; oL @/6{"/;;;; ’/( f'j'{_/r'za?r/.'










61

m" A e e M e g ‘-/-—L-y---ﬁ:r
a2 -h-d‘:?’p /’.—;—1—*- - AT R,

a o D /‘g:l_—d-’—w--l-# ﬁ”’«w—w«-—m--
’xﬁ-ﬁm.. P %ZT:_-”.._,. |
Sormt e gan o as v IRy

/ //C;.!//)/‘c"f'*t? L

//% x“rf /"&L/’!éé‘? S e
















= o
_3-'*-'1':;‘ =
- -

.

e W e




		2024-11-05T11:44:18-0300


		2024-11-05T11:55:25-0300


		2024-11-05T12:23:42-0300




